o ORGANO DI PRESA AD AGHI
* Needle gripper

e Nadelgreifer
e Organe de préhension a aiguilles

Spessoreago 0.8 mm .................... codice: NY-1208
Spessoreago 1,.2mm .................... codice: NY-1212
Spessoreago2,0mm .................. .. codice: NY-1220
3 different needle diameters are available

Needle thickness 0,8 mm .................. code: NY-1208
Needle thickness 1,2 mm . .code: NY-1212

Needle thickness 2,0 mm .................. code: NY-1220
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Wahlweise 3 Nadeldurchmesser

Nadelstarke 0,8 mm .................. Artikelcode: NY-1208
Nadelstarke 1.2 mm .................. Artikelcode: NY-1212
Nadelstarke 2,0 mm .................. Artikelcode: NY-1220

3 diamétres d’aiguilles différents sont disponibles
Epaisseur aiguille 0,8 mm . ................. code: NY-1208
Epaisseur aiguille 1,2 mm . .code: NY-1212
Epaisseur aiguille 20 mm . ............. ... code: NY-1220

« Le dimensioni sono indicative e suscettibili di variazioni per migliorie tecniche. Ci riserviamo di apportare modifiche senza preavviso * All dimensions are indicative and sub-
ject to variation for technical upFrading. We reserve the right to make alterations without prior notification « Die MaBangaben sind indikativ und konnen sich bei technischen

dern. Wir behal
des variations pour cause d

Nous nous réservons

DATI TECNICI

[FEED 40000000 0000000000000000800000005050500000 380 g.
Azionamento . .pneumatico semplice effetto
Pressione di esercizio ................ .. ... ... 1-10 bar
Profondita ago . . ... max. 3.5 mm
Numero degli aghi 12 pezzi
Inclinazioneaghi . ........... ... ... ... L 45°

Profondita degli aghi variabile: regolabile attraverso una vite col-
locata nella parte inferiore della pinza.

SPECIFICATIONS
Weight . .
Functioning . .
Working pressure .
Needle penetration
Number of needles
Needle inclination

Needle penetration is variable: it can be adjusted with a screw
inserted on the lower part of the gripper tooling.

lten uns vor, ohne vorherige BenachrichtigunF Anderungen vorzunehmen  Les dimensions sont fournies a titre indicatif; elles peuvent subir
iorati i le droit d’apporter des modifications sans préavis.

TECHNISCHE DATEN

Gewicht ........ ... ... ...l ..380g.
Antrieb ... .. pneumatisch (einfach)
Betriebsdruck ........... ... 1-10 bar
Nadelhub . ... .. max. 3.5 mm
Anzahl der Nadeln . 12 Stiick
Einstechwinkel ........... ... ... ... ... ..l 45°
Variabler der ist iiber eine an der
Unterseite des Greifers einstellbar.

DONNEES TECHNIQUES

Poids . ...

Actionnement . ..

Pl @RGEHEED 2o0cososss0c000000s050500000 1-10 bars
Profondeur aiguille . .................... ... max. 3.5 mm
Nombre d’aiguilles . .. ..................... .. ... 12 pieces
Inclinaison des aiguilles .............................. 45°

Profondeur des aiguilles variable : réglable par I'intermédiaire
d’une vis placée dans la partie inférieure de la pince.
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